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INFORMATIONS OFFICIELLES DE LA FEDERATION

MIDI-PYRENEES POUR L'ESPERANTO

C.C.P. TOULOUSE n" 3812 64
a'-oo-....

Les articles a insérer dans le n° 9 de TULUZA STELO devront
parvenir chez le gérant : R. PONS =~ 09 - VERNIOLLE, avant le ler décembre 1971,

Les articles concernant les informations de derniére heure
seront acceptées jusqu’au 15 décembre,

SOCIETE TOULOUSAINE POUR L'ESPERANTO : C. C. P. Toulouse n° 18 36 87

Membres 2etifs, vuvnssvninisamsnsssnenmsingssns 25,00
Jeunes et sympathisants adhérents............... 15,00
Sympathisants ordinaires. ......c.oiiiiivontnnnns 10,00

CERCLE D’ETUDES ESPERANTISTES DE L'ARIEGE : C. C, P. Toulouse n® 30 03 20

Membrtes aCtIfS: cuis v nmames mis onds omosssoss oo . 20,00
Membres actifs €tudiantis. v v i v vt o v e oo oenanans 12,00
Membies sympathiSantses cossmwsmms wi s wms muisas 10,00

UNION FRANCAISE POUR L'ESPERANTO (U.F.E.) ¢

. o
Membres titulailes. ... v v ve cnanne . e iee.. 38,00
Membres titulaires moins de 21 ans. ., . .u v eunrn.. ¥5, 00

Recoivent la REVUE FRANCAISE D'ESPERANTO

UNIVERSALA ESPERANTO ASOCIO ( U.E.A.):

¥‘fﬂr/
Membro Jarlibro. « v vt in i it e ee e s e nan s e .. 28,00
Membro jarlibro moins de 22 ans. ... ..... .. 14,50

Regoivent le JARLIBRO annuaire des espérantistes du monde
entier.

Membro abonanto. ........ § 5 EE LHEG MEEs E L B . A8,00
of
" " moins de 22 anS. ... v veseon o 34, 50

Recoivent le JARLIBRO et le journal ESPERANTO,

LjN B } : Toutes les cotisations doivent &tre adressées en bloc au trésorier de la société locale en lui précisant la répartition
a effectuer,
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L'ESPERANTO DANS LE MONDE
~== 0 0 0 ==~

Dans le journal "NIA VOKO™ de Grenoble, nous extiayons le passage suivant :

"En U.R.S.S. 1'Espéranto a fait son entrée officielle dans les éta -
blissements scolaires des trois républiques baltes. Aprés la Lithuanie et 1'Estonie, 1a
Lettonie vient d'introduire 1'enseignement de 1'espéranto dans toutes les écoles ol
se trouvent des espérantophones capables denseigner la langue, "

N.D.L.R, Notre marche en avant est lente sans doute, mais sfite !

Il est curieux de constater combien les progrés réalisés dans certains domaines conduisent
I'homme 2 rivaliser dans le gigantisme.

Dans le domaine télégraphique nous avons relevé dans "LA SEMAINE RADIO TELE":la prermicre
des plus hautes stations a été réalisée sur la Tour Eiffel construite en 1889. La Tour pése 9 700 tonnes et, au-dessus
des restaurants et salles diverses installés entre ses montants en fer, 4 300 m du sol, flotte figrement notre diapeau
national.

Le journal PACO nous informe qu'il existe 2 Berlin une tour que les Berlinois nomment com ~
munément téléasperge. Cette tour qui est couronnée par une antenne 3 361,50 m au~dessus du sol posséde un res
taurant de 7 étages tout en aluminium, Ce restaurant peut touIner sur son propre axe,

4 L

Le journal INTERLIGILO nous informe qu'ia Moscou existe une autre tour que 1'on appeile
I"Aiguille. Elle pése 32 000 tonnes et s'éleve de 533 m sur une base d'un diametre de 74 m. Pour ne pas rester en
arriere et 1'alritude creusant 1'estomac sans doute, ici on trouve un restaurant 3 922 m de haut, restaurant de 3

pouvant satisfaire 288 convives i la fois. -

Ot arrivera -t -on finalement ? Dép&chons-nous de propager 1'Espéranto dans le monde si nous
voulons voir se renouveler 1'aventure de la Tour de Babel !
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NI RIDU IOM

lam urbano feriis €e haveneto, Tie nia urbano konatigis kun afabla maristo, Unu tagon, ia
maro malkvietigis, ondoj farigis pli kaj pli altaj kun terura falemo . La maristc
kiu estis fiskaptanta iom malproksime de la bordo, revenis emante pri la malbona vetero, dirante ke la vivo de

maristo estas kelkfoje ege danfera :

- Mia patro mottis pro tempesto estas dek jaroj. Mia avo same momis pro tempsesto ¢
dudek jaroj.

La urbano diris al i : "Kaj vi kurafas ankorall suriri vian boaton 3"
La maristo rigandis sian novan amikon kaj demandis :
- Kie mortis via patro ?

- Mia patro mortis trankvile en sia lito,
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- Kie mortis via avo ?

~ Ankalt mia avo mortis en sia lito.
Kaj la maristo aldonis : "Kaj vi kuragas ankorai suriri vian liton ? "

Un exemplaire du joumal 1'ECHO DE LA TIMBROLOGIE étant par hasard tombé sous mes yeux,
j'ai relevé une curieuse information : Il existe un cachet-postal, donc un cachet officiel, mentionnant : VOLONNE ~
ALPES-DE-HAUTE~PROVENCE. Jusqu'a ce jour Volonne était une localité dans le département des Hautes~AIpes.
Doit ~on en conclure que nous allons apprendre bient&t que ce déparement va changer de nom et s'appeler Alpes~de~
Haute-Provence ? Pour ma part, je n'y vois pas d'inconvénient majeur. On a déja rebaptisé les Pyrénées-Atlantiques,
Charente -Maritime, Loire-Atlantique, Seine -Maritime. Certains prétendent qu'il était humiliant pour les habitants
de ces départements de se voir qualifiés de BAS ou INFERIEURS. Officieusement on commence a voir apparaitre
1'appeHation de ARIEGE -PYRENEES afin d'éviter paraft-il la confusion entre Arieége et Ardeche. Cependant la liste
des changements d'appellation risque de s'allonger pour des motifs les plus divers.

Je pense qu'il serait assez curieux de calculer la dépense occasionnée par tous ces changements de
noms. Il a strement fallu mettre au rebus un grand nombre de cachets, modifier des imprimés, probablement refaire
des panneaux de signalisation. .. Et dire que notre fédération n'est pas assez riche pour se payer un appareil duplica ~
teur, notre U. F. E. pas assez riche non plus pour faire paraftre dignement FRANCA -ESPERANTISTO !
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